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    塞拉利昂常驻联合国副代表给安全理事会主席的信 

 奉我国政府指示,谨随函转递所附的塞拉利昂总统艾哈迈德 泰詹 卡巴阁

下就最近在塞拉利昂境内所发生的关于联塞特派团的事件对全国广播的讲话的

全文  

 请将广播的全文作为安全理事会的文件印发为荷  

 

           副常驻代表 政治事务  

           大使 

           西尔维斯特 罗 签名  
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塞拉利昂副常驻代表给安全理事会主席的信的附件 

艾哈迈德 泰詹 卡巴总统阁下 

就最近在塞拉利昂境内所发生的关于联塞特派团的事件 

对全国广播的全文 

 过去我曾经屡次对你们说你们所选出的政府绝不容许任何个人或团伙出其

不意地摧毁其公民的生命和财产的阴谋 今日我希望向你们保证 我们的决心绝

对没有丝毫动摇  

 我认识到过去几天以来的事件对你们所有的人而言都是非常重大的打击 但

是我要求你们要对你们的政府有信心 我们都对联塞特派团的某些部队屈服于联

阵部队的方式感到极度失望 但是我们还没有到我们认为联合国无法履行其职责

的地步 我获得联合国秘书长特别代表保证 联塞特派团准备全面履行其任务

包括捍卫和保护弗里敦  

 到目前为止 政府还没有直接参与对似乎想要尽力破坏和平进程的那些人所

采取的军事行动 我们仍然认为执行 洛美和平协定 是实现我国持久和平的最

佳途径 但是 我要向你们保证 政府已经制定一项有效的应急计划 一旦联塞

特派团在面对侵略行动时 无法提供充分的安全 即将付诸实行 但是这是不太

可能发生的  

 同胞们 昨天晚上发生的不幸的错误报道事件 毫无疑问在你们的心中制造

了许多混淆 但是 让我们不要散布毫无根据的谣言 以免使得问题更为严重

因为这样只能够产生没有必要的恐慌 这正是那些想要摧毁我们的国家的人热切

盼望的 作为你们选出的总统 我决心尽忠职守并且将尽我的一切权力保证你们

的安全和保障 因此 我促请你们所有的人信赖政府所发布的正式的正确消息

我们会努力随时向你们报告情况  

 最后我要警告那些企图大肆杀害和摧毁我们国家的公民的那些人立即停止

这种暴行 否则将对犯罪者带来严重的后果 请你们放心我决心确保我们历史上

的梦魇绝对不会再次发生  

 

 


